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Corrigés参考答案
Leçon 1

Activité 1

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 原籍省  2. 摆脱农村贫困  3. 坑坑洼洼的路  4. 示范家庭农场  5. 贫困人员就业基地
6. 农业合作示范社  7. 二十余名全日工和数百名季节工  8. 发展关键点  9. 外来务工人员  10. 大型地级市  11. 圆脸锅盖头  12. 私立技能培训中心  13. 投身养殖业  
14. 仅能养家糊口  15. 白手起家的工人 

Activité 2

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 对人文方面非常关注  2. 对……进行梳理  3. 没有比这更让……担心了

4. 回到正常状态  5. 回迁部分业务  6. 消费圈  7. 提高吸引力  8. 全球供应链

Activité 3

I.
Complétez le texte suivant en utilisant un des mots ou expressions proposés à la forme convenable.
1. avoir signé 
2. bénéficier
3. s’appuyer 
4. gagnent   
5. reproduire 

6. mettront  
7. définir 
8. localiser 
9. avait annoncé 
10. avait vu  

II. Complétez le texte avec un des mots proposés à la forme convenable.

1. trait
2. montée
3. entré
4. partenaire
5. partenariat

6. passage
7. stratégie
8. approche
9. proche
10. adoption

III. Complétez les trous avec un mot propre d’après les consignes.
1. constructeur
2. accélérer
3. secteur
4. noué
5. assembleur

6. véhicules
7. moteur
8. acteurs
9. marque
10. privilégiaient 

Leçon 2

Activité 1

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 供给链  2. 全渠道销售  3. 店面销售  4. 健康方面支出  5. 政府发放的振兴消费券
6. 汽车穿梭商店（得来速） 7. 本顿维尔巨兽（沃尔玛）  8. 网店与实体店结合

IV. Dites vrai ou faux. 

1. F  2. F  3. F  4. V  5. V  6. F  7. V  8. F

Activité 2

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 扳腕子（实力较量） 2. 书籍配送邮费减免  3. 重新定义朗法案  4. 击碎统一战线

5. 为……临时编造  6. 倾向于短期的视角，短视主义  7. 价位表  8. 钟声，表态

IV. Dites vrai ou faux. 

1. F  2. V  3. F  4. V  5. F  

Activité 3

I. Complétez avec un des mots donnés.
1. inexorable
2. détenue
3. commercial  
4. nouvelles  
5. présents  

6. traditionnel 
7. populaires  
8. spécialisées  
9. intégrés  
10. propres 

II. Complétez avec un des verbes donnés et mettez-les à la forme convenable.
1. réduisant  
2. supprimant  
3. diminuant  
4. accélérer  
5. diffèrent  

6. attaque  
7. développant  
8. vise  
9. témoignent  
10. avoisine

III. Complétez avec un des mots donnés.
1. atout 
2. besoins  
3. ndustriels  
4. bénéfices  
5. fournisseurs  

6. moyens  
7. offre  
8. convergence  
9. miroir  
10. action

Leçon 3

Activité 1

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 国库  2. 确认，明确表示  3. 阻止竞相降低税率  4. 税基  5. 打破常规 
6. 引起反响  7. 安全网，保护网  8. 阻止流向避税天堂
IV. Dites vrai ou faux.
1. V   2. V   3. F  4. F  5. V 

Activité 2

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 零售银行  2. 侵犯利益  3. 电子钱包  4. 二维码  5. 冲到……的前面  6. 处境糟糕  
7. 毫无察觉，毫不知情  8. 浏览习惯  9. 选择范围  10. 低收益金融管网服务

Activité 3

I. Complétez avec un des mots proposés à la forme convenable.
1. fiscalité
2. taxer
3. rentables
4. imposition
5. bénéfices
6. recettes
7. impôt
8. finances 

II. Complétez avec un des verbes donnés et mettez-les à la forme convenable.
1. neutraliser
2. parapher
3. arracher
4. s’étendre
5. génèrent
6. capte
7. rentrer
8. récupérer 

III. Complétez les trous avec un mot propre d’après la première lettre donnée. 

1. impôt
2. imposition
3. transférer
4. profits
5. soumis


6. assiette
7. exemptions
8. paiement
9. réduire
10. compétition 

Leçon 4

Activité 1

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 为法国的明天做好准备  2. 促进创新  3. 增加经济韧性  4. 燃油车  5. 原材料供应
6. 一次性塑料


Activité 2

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 做生意  2. 夏天唯一的大戏  3. 浮士德契约  4. 一次投资  5. 氧气袋  

6. 堆金如山  7. 职业足球联赛  8. 避免失控


IV. Dites vrai ou faux.
1. F  2. F  3. V  4. F  5. F  6. V

Activité 3

I. Complétez le texte suivant en utilisant un des mots proposés.
1. signe
2. opérations
3. niveau
4. données
5. activité 

6. montant
7. période
8. volumes
9. nombre
10. acquisition 

II. Complétez avec un des verbes donnés et mettez-les à la forme convenable.
1. a mis
2. acquérir
3. rapporte
4. s’est déclenchée
5. manquent

6. financer
7. se sont endettées
8. disposent
9. lèvent
10. grossissent

III. Mettez en bon ordre les phrases suivantes.
5-3-1-4-2

Leçon 5

Activité 1
I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 权限范围  2. 欧洲阵营  3. 优先准入市场  4. 部长会议  5. 分行业谈判

6. 一揽子谈判  7. 仿制药   8. 无限期地 
Activité 2

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 鼓足干劲  2. 贸易创造效应  3. 优惠待遇协定  4. 贸易转移效应  5. 免除关税 
Activité 3

I. Complétez les trous avec un mot propre d’après les consignes proposées.

1. profonde
2. apathique
3. faible
4. rude
5. pandémique


6. attachée

II. Trouvez dans le texte suivant le synonyme de chacun des mots ou locutions proposés.

1. résumer
2. entreprendre 
3. décrire
4. adapter
5. mettre fin à 
6. raviver
7. reprocher à
8. interpréter 
9. outrepasser
10. régler 

III. Complétez le texte suivant en utilisant un des mots proposés à la forme convenable.

1. libre-échange 
2. protectionnisme 
3. pensée 
4. frustration 


5. mondialisation 
6. croissance 
7. gains 
8. internationalisation 

9. évolution 
10. penchants

IV. Complétez avec un des verbes proposés et mettez-les à la forme convenable.
1. exacerber 
2. ont mis en place
3. se protéger 
4. apporter


5. adoptées 
6. conclure 
7. dessiner 
8. compter
 9. semble 


10. parvenir

Leçon 6

Activité 1

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 投票权重新分配  2. 放松汇率管控  3. 减少大规模放贷  4. 弥补代表名额不足

5. 形成有效多数票   6. 资本自由化  7. 放开资本流通  8. 放贷者陷阱

Activité 2

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 中等收入国家  2. 包容性可持续增长  3. 公共政策博弈  4. 增加韧性与持续性基金
5. 潜在资金供给国   6. 存在可靠的研判  7. 信托基金  8. 融资结构
Activité 3

I. Complétez le texte avec un des mots donnés.

1. inégalitaire 
2. affiché 
3. avancées 
4. émergents
5. contrebalancée 

6. considérable  
7. modeste 
8. relevée 
9. anticipé 
10. promises

II. Complétez le texte avec un des verbes proposés et mettez-les à la forme convenable.

1. demeurent 
2. s’est assombri 
3. dégringoler 
4. s’étirera 
5. expliquent 

6. évoque 
7. s’élargissent 
8. se divise  
9. se normalise
10. composer

III. Complétez le texte suivant avec un nom d’après les consignes.

1. besoin  
2. barrières 
3. biens 
4. variants  
5. reprise 
6. troubles 
7. tensions 
8. inflation 
9. demande 
10. incertitude

Leçon 7

Activité 1

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 欧洲共同体计划发起国  2. 引擎作用  3. 欧洲一体化  4. 内部边界  

5. 劳动力自由流动  6. 违背供求自由规律

IV. Dites vrai ou faux.

1. V  2. V  3. F  4. F  5. V  6. F 

Activité 2

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 迷失道路  2. 利用危机  3. 巩固自身以应对日益严苛的全球环境  4. 缔造共同政策
5. 根据结果评价政治体系  6. 先尝一点甜头
Activité 3

I. Lisez et complétez le blanc avec un des mots donnés.

1. Brexit 
2. impulsion 
3. libre­circulation 
4. personnes 
5. marché 

6. réflexion 
7. bénéfice 
8. nature 
9. économie 
10. enrichissement

II. Complétez le blanc en utilisant un des verbes proposés et mettez-les à la forme convenable.
1. prouve  
2. vantent 
3. prendre  
4. permet  
5. reste  

6. négocier
7. passait 
8. imposés   
9. provoquerait
10. bénéficient

III. Complétez le blanc en utilisant un des noms proposés à la forme convenable.

1. répercussions
2. bénéficiaires
3. gains  
4. concurrence
5. mondialisation  

6. délocalisation
7. phénomène
8. immigration 
9. facteur
10. émigration

Leçon8

Activité 1

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 难以解决的问题  2. 平价  3. 指导利率  4. 储备金利率  

5. 经济增长弱叠加通货膨胀  6. 使加速  7. 信贷成本  8. 经济主体预期
9. 开一张空头支票  10. 持骑墙态度

IV. Dites vrai ou faux.

1. V  2. F  3. F  4. F  5. F  6. F 

Activité 2

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 孤注一掷  2. 掏钱   3. 离任  4. 欧洲央行储备金  5. 再次提出  6. 货币杠杆
7. 占据上风  8. 增长疲软

IV. Dites vrai ou faux.

1. F  2. F  3. F  4. F  5. F  6. V 

Activité 3

I. Complétez avec un des mots donnés.

1. transition
2. finance
3. crise
4. gisement
5. hausse


6. planète
7. investisseurs
8. pots
9. compensations
10. mutualisation

II. Complétez avec un des mots donnés.
1. irréalisable
2. réglementaires
3. systémiques
4. émergée
5. extrêmes

6. physiques
7. financiers
8. plausibles
9. progressif
10. chaotique 

III. Complétez avec un des verbes proposés.
1. détourner
2. orienter
3. inciter
4. exiger
5. émettre


6. respecter
7. entraîner
8. répondre
9. changer
10. remporter

Leçon 9

Activité 1

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 负利率  2. 公共债务  3. 深陷衰退的国家  4. 受凯恩斯主义影响的研究圈

5. 代际内更多的再次分配  6. 中等收入和中高收入阶层  7. 使振兴计划强劲

8. 受自由主义影响的智库  9. 掩盖问题  
Activité 2

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 走投无路  
2. 能源转型
3. 遭受打击
4. 致命弱点
5. 无可挽回的  
6. 结构性逆差
7. 内需
8. 货物和服务贸易
9. 劳动力成本
10. 在……框架中  
11. 产品档次  
12. 全球价值链
13. 产业布局
14. 低碳经济  
Activité 3

I. Complétez le texte suivant en utilisant un des mots ou expressions proposés.

1. transparence
2. affectation 
3. corruption 
4. distributions
5. préoccupation

6. est accusé
7. enquête
8. avoir détourné
9. a été arrêté
10. fraudes
II. Complétez le texte en utilisant un des mots ou expressions proposés à la forme convenable.
1. l’industrie de la santé
2. pouvoirs publics
3. entreprises
4. cabinet 

5. secteur de la santé 
6. autorités sanitaires 
7. intermédiaires 
8. achats publics

9. sénateurs 
10. État 
11. parlementaires 
12. gouvernement 

III. Traduisez en chinois les expressions soulignées dans l’extrait suivant.

1. 公共市场
2. 订单
3. 民事组织
4. 经济部门

5. 融资流
6. 政府治理部门
7. 博文
8. 贿赂
9. 警示
10. 更愿意抓住机遇而不是防范风险
Leçon 10

Activité 1

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 重新振作起来  2. 员工外流  3. 供给企业  4. 工业停滞不前  5. 生活圈  

6. 配套就业岗位
IV. Dites vrai ou faux.

1. F  2. F  3. F  4. F  5. F  6. F 

Activité 2

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 经济复苏在即  2. 外迁到塞尔维亚  3. 税费延期  4. 微火重燃  5. 订单  6. 领跑  
7. 家庭制品  8. 行情影响或结构性效应
III. Dites vrai ou faux.

1. F  2. V  3. F  4. F  5. V  6. F 

Activité 3

I. Complétez le texte suivant en utilisant un des mots ou expressions proposés.

1. dégâts 
2. demandeurs d’emploi
3. activité
4. données
5. indicateur 

6. décrue
7. tranches d’âge
8. individus
9. seniors
10. barre

II. Complétez le texte avec un des mots ou expressions donnés.
1. compte tenu du
2. auquel
3. dont
4. à nouveau,
5. en cours

6. avec
7. à grande échelle
8. que
9. au départ
10. autour

III. Complétez avec un des verbes proposés et mettez-les à la forme convenable.
1. est contrebalancée
2. émargent
3. a, certes, un peu fléchi
4. touche
5. correspondent

6. retient 
7. estime
8. s’attaquer
9. témoigne
10. pourraient
Leçon 11

Activité 1

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 工业生产回迁  2. 特定援助  3. 实际可操作空间  4. 对等反制措施  5. 战略自主  

6. 病毒检测试剂  7. 核心应急产品  8. 就业蓄水池

II. Associez à chaque terme la définition qui lui correspond. 
1. d  2. f  3. a  4. e  5. b  6. c

III. Analysez la construction de l’article et replacez les intertitres dans le texte. 

2-3-1

IV. Parmi les affirmations suivantes, lesquelles correspondent à ce que dit le texte?

3, 4, 5, 6
Activité 2

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 历经数十年的衰落  2. 另一案例   3. 遭受猛烈打击  4. 时薪  5. 试点协定  
6. 允诺事后给予大量补贴

III. Dites vrai ou faux.

1. F  2. V  3. F  4. F  5. F  6. F 

Activité 3

I. Complétez le texte suivant en utilisant un des mots ou expressions proposés.

1. désindustrialisation
2. tissu
3. reprise
4. parc
5. faiblesses 

6. rentabilité
7. écart
8. marge
9. rotation
10. productivité

II. Complétez le texte suivant en utilisant un des mots ou expressions proposés.

1. outil
2. automatisation
3. transition
4. numérique
5. intégration
6. chaînes de valeur 
7. étape du processus


8. problème structurel
9. déficit
10. balance commerciale

III. Complétez avec un des verbes proposés et mettez-les à la forme convenable.
1. sera bientôt dévoilé
2. nécessite
3. ne s’est-elle pas dotée
4. dynamiser
5. développer
6. réduire
7. libérer
8. créer
9. en pilotant
10. être générés
Leçon 12

Activité 1

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 就某些意见达成一致  2. 社会合作伙伴（指劳资双方） 3. 提交重审  4. 通用积分制 
5. 耽搁不会引起麻烦    6. 来自各方  7. 有待斟酌  8. 不会空手而来
IV. Dites vrai ou faux.
1. V  2. F  3. F  4. F  5. F  6. V
Activité 2

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 骗局  2. 左翼党团  3. 回归正常  4.“校园般”闹哄哄的氛围

5. 不信任投票  6. 议会多数党  7. 额外制度   8. 养老金储蓄市场

Activité 3

I. Complétez le texte suivant avec un des mots proposés.

1. train   
2. parcours  
3. contenu
4. pacte
5. points

6. majoration
7. pénibilité
8. calendrier 

II. Complétez le texte suivant avec un des verbes proposés et mettez-les à la forme convenable.

1. désamorcer
2. paralyse
3. assure
4. se ruent
5. toucher

6. se justifie
7. tranche
8. a concrétisé

III. Complétez le texte suivant avec une des prépositions donnés.
1. contre  
2. lors d’  
3. en  
4. à  
5. à

6. sur  
7. sur
8. dans  
9. d’
10. sous
Leçon 13

Activité 1

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 行市下挫  2. 库存  3. 满到齐边的  4. 公共财政收入  5. 外汇储备
6. 制服了成千上万的示威游行者  7. 化石能源  8. 石油生产大国  9. 获得收入
10. 贫困线
III. Dites vrai ou faux. 

1. F  2. V  3. F  4. F  5. F  6. F  7. F  8. F

Activité 2

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 迷魂药  2. 固定平价兑换  3. 治理模式  4. 交易账户  5. 资本外逃  6. 营商环境

Activité 3

I. Complétez le texte suivant en utilisant un des mots proposés à la forme convenable.

1. capitaux
2. évaluation
3. somme 
4. financement 
5. estimation 

6. sorties 
7. canaux 
8. acturations 
9. facturations 
10. facturations

II. Mettez en bon ordre les phrases suivantes.

3-1-4-5-6-2

III. Complétez le texte suivant en utilisant un des mots ou expressions proposés.

1. D’ailleurs
2. sur
3. auprès de  
4. par 
5. auprès de  

6. en conséquence
7. de pair 
8. en moyenne 
9. De plus 
10. Face à 

Leçon 14

Activité 1

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 承认  2. 美元与黄金可直接兑换（美元与黄金挂钩）  3. 死亡判决  4. 竞争性贬值  
5. 浮动幅度  6. 美元本位  7. 干预清单  8. 欧洲蛇形汇率
Activité 2

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 避险资产  2. 分量很轻  3. 缺少流动性  4. 国际最后贷款人  5. 新危机的威胁  
6. 导致金融市场缩量且流动性降低

IV. Dites vrai ou faux.
1. F  2. F  3. F  4. V  5. V  6. F  

Activité 3

I. Complétez le texte suivant avec un des mots donnés.
1. phase
2. réponse
3. monnaie
 4. billet
5. carte


6. paiement
7. digitalisation
8. projet

II. Complétez le texte suivant avec un des mots donnés.

1. bleue
2. transfrontaliers
3. sûre
4. digitales
5. volatils


6. garantis
7. commercial
8. balbutiants
9. illicites
10. anonymes

III. Complétez le texte suivant avec un des verbes donnés et mettez-les à la forme convenable.

1. compléter
2. sonner
3. limiter
4. être utilisé
5. a évoqué
6. différerait
7. s’investit
8. s’expliquait
9. s’assurer
10. se faire

Leçon 15

Activité 1

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 得到良好管理  2. 有企业管理方面的才能  3. 齐头并进  4. 路线图  

5. 动能，有生力量  6. 居高临下的指令  7. 碳预算  8. 核反应堆

III. Dites vrai ou faux.
1.V  2. F  3. F  4. F  5. F  6. F 

Activité 2

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 并非一件小事  2. 能源转型  3. 绿色增长  4. 温室气体排放  
5. 再生塑料与原生塑料  6. 首个碳中和大洲  7. 当地不可外迁的就业岗位  8. 立此为据  

9. 包装收集与分类  10. 家庭垃圾再利用率  11. 由……发起  12. 由……决定

II. Choisissez la bonne réponse.

1. B  2. C  3. A

Activité 3

I. Complétez le texte suivant avec un des mots donnés.
1. objectif
2. équipements
3. transformations
4. efficacité
5. subventions 

6. récupération
7. rendement
8. dépôt
9. instruction
10. acquisition

II. Complétez le texte suivant avec un des mots donnés.
1. piloté
2. instruit
3. opéré
4. destiné
5. retenus


6. lancé
7. apportée
8. identifiés 
III. Complétez le texte avec une des expressions données.
1. en place
2. en complément
3. en œuvre
4. par rapport
5. sans regret


6. dans le cadre
7. entre
8. à la fois

Leçon 16

Activité 1

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 在人才争夺战的背景下  2. 定调  3. 对牛弹琴  4. 投资人  5. 拉响警报  
6. 表明意愿 
Activité 2

I. Traduisez en chinois les expressions suivantes.

1. 大自然也要算经济账  2. 首当其冲  3. 包容性及可持续性增长  4. 分化欧盟

5. 直视  6. 获益  7. 给……开绿灯  8. 金融资本主义


Activité 3

I. Complétez le texte avec un des mots proposés.
1. alerte
2. préconisations
3. esprit
4. frontières
5. problèmes

6. règle
7. affaire
8. externalités
9. actionnariat
10. partage

II. Complétez le texte avec un des adjectifs proposés.

1. tous
2. américaine
3. habituels
4. traditionnelle
5. alternative

6. adapté
7. abordable
8. publique
9. progressif
10. exaspérant

III. Complétez avec un des verbes proposés et mettez-les à la forme convenable.
1. réhabiliter
2. ramener
3. a amorcé
4. réduit
5. appartient

6. hésite
7. déboucher
8. replacer
9. laisse
10. canaliser
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